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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 32.210/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de législa-
tion, deuxième chambre, saisi par le Ministre
des Finances, le 10 septembre 2001, d'une
demande d'avis sur un projet d'arrêté ministé-
riel "fixant les critères de sélection auxquelles
doivent répondre les candidats à la désigna-
tion à la Cellule Contact-recouvrement", a
donné le 14 janvier 2002 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 32.210/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

 

De RAAD VAN STATE, afdeling wetge-
ving, tweede kamer, op 10 september 2001
door de Minister van Financiën verzocht hem
van advies te dienen over een ontwerp van
ministerieel besluit "houdende vaststelling
van de selectienormen waaraan de kandida-
ten voor aanstelling bij de Contactcel Invor-
dering dienen te beantwoorden", heeft op
14 januari 2002 het volgende advies gege-
ven :
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(1) Voyez les avis 29.463/2/V, sur un projet d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal du
29 octobre 1971 fixant le règlement organique du Ministère des Finances, ainsi que
les dispositions particulières y assurant l'exécution du Statut des agents de l'Etat",
et 29.464/2/V sur un projet d'arrêté ministériel "fixant les critères de sélection
auxquels doivent répondre les candidats à la désignation à la cellule d'audit interne
de l'Administration de la trésorerie".

Examen du projet

Dispositif

Article 1er 

Comme il a été observé dans l'avis 32.208/2, donné ce 14 janvier 2002, sur
le projet d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal du 29 octobre 1971 fixant le règlement
organique du Ministère des Finances, ainsi que les dispositions particulières y assurant
l'exécution du Statut des agents de l'Etat", le ministre ne peut être habilité à déterminer les
critères de sélection à prendre en considération pour la désignation à une fonction à la
cellule contact-recouvrement. Il s'agit d'une matière importante qui doit être réglée par
l'arrêté royal lui-même 1.

En conséquence, l'arrêté ministériel en projet doit être abandonné.

------------



CDC - 3 - 32.210/2

(1) Zie de adviezen 29.463/2/V over een ontwerp van koninklijk besluit "tot wijziging
van het koninklijk besluit van 29 oktober 1971 tot vaststelling van het organiek
reglement van het Ministerie van Financiën en van de bijzondere bepalingen die er
voorzien in de uitvoering van het statuut van het Rijkspersoneel" en 29.464/2/V
over een ontwerp van ministerieel besluit "houdende vaststelling van de
selectienormen waaraan de kandidaten voor aanstelling bij de interne audit-cel van
de Administratie der thesaurie dienen te beantwoorden".

Onderzoek van het ontwerp

Dispositief

Artikel1

Zoals erop is gewezen in advies 32.208/2, dat heden, 14 januari 2002,  is
uitgebracht over het ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit
van 29 oktober 1971 "tot vaststelling van het organiek reglement van het Ministerie van
Financiën en van de bijzondere bepalingen die er voorzien in de uitvoering van het statuut
van het Rijkspersoneel", kan de minister niet gemachtigd worden om de selectiecriteria
te bepalen die in aanmerking worden genomen voor de aanwijzing in een ambt bij de
Contactcel Invordering. Het betreft een belangrijke aangelegenheid die moet geregeld
worden in het koninklijk besluit zelf 1.

Van het ontworpen ministerieel besluit moet bijgevolg worden afgezien.

----------------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs Y. KREINS,
de Heren  

président de chambre, 
kamervoorzitter,

P. QUERTAINMONT, 
J. JAUMOTTE, 

conseillers d'Etat,
staatsraden,

J. van COMPERNOLLE,
B. GLANSDORFF,

assesseurs de la section de législation,
assessoren van de afdeling wetgeving,

Madame V. CASTIAU, 
Mevrouw

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

Le rapport a été présenté par M. J. REGNIER,
premier auditeur chef de section.  La note du Bureau
de coordination a été rédigée par M. P. BROUWERS,
référendaire.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle
de M. J. JAUMOTTE. 

Het verslag werd uitgebracht door de
H. J. REGNIER, eerste auditeur-afdelingshoofd.
De nota van het Coördinatiebureau werd opge-
steld door de H. P. BROUWERS, referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. JAUMOTTE.

LE GREFFIER - LE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

V. CASTIAU Y. KREINS


